
Динь Линь~

Через мгновение после того, как Афура произнесла эти слова, деревянная дверь таверны
распахнулась. Зазвенел колокольчик над головой, его чистый и приятный звук привлек
внимание Афуры, Лили и Лайта к входу.

Перед ними стоял Демиург - существо с хвостом, заостренными ушами, очками в круглой
оправе и в костюме. За ним следовала процессия из более чем двадцати членов экипажа, у
каждого из которых на поясе висели одинаковые длинные мечи.

Их синхронные шаги гармонично резонировали в таверне. Демиург, едва заметно улыбаясь,
направился прямо к Карнесу. Его команда, войдя в таверну, плавно разделилась на две линии
по флангам, образовав проход.

—Это... пираты?— прошептал Лайт, дрожа.

Когда Демиург встал рядом с Карнесом, он склонился в почтительном поклоне.

—Прошу прощения за задержку, капитан,—сказал он. —Мы прибыли, чтобы проводить вас.

Глаза Лайта метались между Карнесом и Демиургом.

—Капитан...?—недоуменно произнес он.

Не обращая внимания на реакцию Лайта, Карнес встретил взгляд Демиурга и кивнул.

—Понял,—пробормотал он. Одним движением он допил. Затем, повернувшись к Афуре, он
прошептал:

—Мне пора.

Мягкая улыбка украсила губы Афуры.

—Счастливого пути.

Карнес лишь хмыкнул в ответ и повернулся к выходу.

Демиург, почувствовав связь между Карнесом и хозяйкой таверны, на мгновение замешкался.
После быстрого заклинания в его руке материализовался мешочек с золотыми монетами.

—За выпивку,—предложил он, положив мешочек на стойку. —От имени капитана.

У Афуры, Лили и Лайта, наблюдавших за волшебством, глаза разбежались от благоговения. Не
успела Афура вежливо отказаться от щедрого жеста, как за уходящим Карнесом уже увязался
Демиург.

Члены экипажа, стоявшие по обеим сторонам, быстро последовали за Карнесом и Демиургом,
когда те вышли. Они ушли так же быстро, как и пришли, оставив просторную таверну тихой и
пустой, если не считать Афуры и ее семьи.

Потянув Афуру за одежду, Лили подняла голову, в ее глазах светилось любопытство.

—Мама, а дедушка Карнес действительно уехал? То, что сказал тот человек, правда?



Афура посмотрела на Лили снизу вверх, тепло улыбнувшись.

—Да, моя дорогая, это правда. Будешь скучать по дедушке Карнесу?

Лили ответила искренним кивком, слова были излишни. Взгляд Афуры еще больше смягчился.

—После всех тех сказок, которые он тебе рассказал, это не удивительно.— Она ласково
потрепала Лили по волосам, на мгновение задумавшись. —Лайт, закрой дверь, ладно? На
сегодня мы все.

—Понял,—ответил Лайт и умчался.

—Мама, — начал Лили, в ее тоне слышалась растерянность, — а почему дедушка Карнес уехал?
Разве он не должен был остаться с нами, особенно учитывая его возраст?

—Дедушка Карнес ждал чего-то важного. Это его путешествие.

—А теперь, — продолжила Афура, —мы ляжем сегодня пораньше. Завтрашний день обещает
быть суматошным.

—Только не это!—в унисон защебетали Лайт и Лили.

После этого Афура удалилась в свою комнату наверху. Устроившись на кровати, она взяла с
прикроватной тумбочки фотографию. На ней были изображены трое взрослых и ребенок: в
центре - мужчина, держащий на руках девочку, слева - темноволосый мужчина, справа -
золотоволосая женщина. Девушка была Афурой в раннем возрасте. Мужчина в центре был ее
отцом, золотоволосая женщина - матерью, а мужчина слева - молодым Карнесом!

Афура провела пальцами по фотографии.

—Папа, дядя Карнес отправился в путешествие. Тебе, наверное, трудно в это поверить, но он
так помолодел. Сейчас он выглядит даже моложе меня…
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